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TORNILLO DIRECTO HORMIGÓN

DIRECT FIXING SCREW FOR CONCRETE
VIS DE FIXATION DIRECTE POUR LE BÉTON
GERADE-BETONSCHRAUBE

CÓDIGO

Code / Code

TH075050

TH075080

TH075090

TH075100

TH075120

TH075135

TH075150

TH075180

MEDIDA

Measure / Mesure

ØxL

m.m.

7,5x50

7,5x80

7,5x90

7,5x100

7,5x120

7,5x135

7,5x150

7,5x180

Ø BROCA

Drill Ø / Ø Foret

D

m.m.

6

6

6

6

6

6

6

6

GROSOR A FIJAR

Thickness to fix / Épaisseur

tfix

m.m.

10

40

50

60

80

95

110

140

LLAVE

Wrench / Clé

TX

T-30

T-30

T-30

T-30

T-30

T-30

T-30

T-30

*CC.

Extracción

tension load / extraction

kN

6,00

6,00

6,00

6,00

6,00

6,00

6,00

6,00

Cizallado

shear load / cisaillement

kN

7,58

7,58

7,58

7,58

7,58

7,58

7,58

7,58

PROF. TALADRO

Hole depth / Prof. trou

h1

m.m.

65

65

65

65

65

65

65

65

100

100

100

100

100

100

100

100

1.000

1.000

1.000

1.000

500

500

500

500

CINCADO / ZINC PLATEDCAJA / BOX / BOÎTE

CÓDIGO

Code / Code

BFTH075050

BFTH075080

BFTH075090

BFTH075100

MEDIDA

Measure / Mesure

MxL

m.m.

7,5x50

7,5x80

7,5x90

7,5x100

14

14

12

12

12

12

12

12

CINCADO / ZINC PLATEDAUTOSERVICIO / SELF-SERVICE / AUTO-SERVICE PEDIDO MÍNIMO 1 EMBALAJE / MINIMUM ORDER 1 PACKAGING

COMMANDE MINIMALE 1 EMBALLAGE / MINDESTBESTELLMENGE 1 VERPACKUNG

TORNILLO DIRECTO HORMIGÓN C/PEQUEÑA

DIRECT FIXING SCREW RED. HEAD FOR CONCRETE
VIS DE FIXATION DIRECTE TÊTE REDUIT POUR LE BÉTON
GERADE-BETONSCHRAUBE MIT ZIYLINDERKOPF

CÓDIGO

Code / Code

THCP75080

THCP75090

THCP75100

THCP75120

THCP75135

THCP75150

THCP75180

MEDIDA

Measure / Mesure

ØxL

m.m.

7,5x80

7,5x90

7,5x100

7,5x120

7,5x135

7,5x150

7,5x180

Ø BROCA

Drill Ø / Ø Foret

D

m.m.

6

6

6

6

6

6

6

GROSOR A FIJAR

Thickness to fix / Épaisseur

tfix

m.m.

40

50

60

80

95

110

140

LLAVE

Wrench / Clé

TX

T-30

T-30

T-30

T-30

T-30

T-30

T-30

*CC.

Extracción

tension load / extraction

kN

6,00

6,00

6,00

6,00

6,00

6,00

6,00

Cizallado

shear load / cisaillement

kN

7,58

7,58

7,58

7,58

7,58

7,58

7,58

PROF. TALADRO

Hole depth / Prof. trou

h1

m.m.

65

65

65

65

65

65

65

100

100

100

100

100

100

100

1.000

1.000

1.000

500

500

500

500

CINCADO / ZINC PLATEDCAJA / BOX / BOÎTE

L

tfix h1

Ø

D

INFORMACIÓN TÉCNICA / TECHNICAL INFORMATION

* Rendimiento en hormigón no fisurado C20/25 / Performance in uncracked concrete C20/25 / Performance en béton non fissuré C20/25 / Leistung in ungerissenem Beton C20/25
CC.: Carga característica, PA.: Par de apriete. / CC.: Characteristic load, PA.: Torque / CC.: Charge caractéristique, PA.: Couple de serrage / CC.: charakteristische Belastung, PA.: Anzugsdrehmoment.

fijaciones y anclajes
LUSAN

FIJACIONES METÁLICAS / METAL ANCHORS


